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CONVENIO MARGCO DE GOOPERACION TECNICA ENTRE EL GOBIERNO DEL
ESTADO DE OAXACA DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y LA COMISION
ECONOMICA PARA AMERICA LATINA Y EL. CARIBE DE LLAS NACIONES UNIDAS

El Gobhierno del Estado de Oaxaca de los Estados Unidos Mexicanos (el Estado)} y
ta Comision Econdmica para América Latina y el Caribe de las Naciones Unidas
(CEPAL), en adelante denominados LAS PARTES,

Considerando = que el Gaobierne del Estado de QOaxaca de los Estados Unidos
mexicanos y Ja Comision Econdmica para América Latina y el Caribe de las Maciones
Unidas desean fortalecer e intensificar sus vinculos de amistad, colaboracion y trabajo a
través de acciones de cooperacion;

Conscientes de la necesidad de intercambiar experiencias e impulsar esfuerzos que
contribuyan al fortalecimiente del reconocimiento de derechos y del disefio y evaluacion
de politicas de desarrollo, inclusidn y proleccidn social, en particular en el contexio de
sociedades pluriculturales sustentadas en pueblos y comunidades indigenas.

Han acordado lo siguiente:

ARTICULO 1
OBJETO

El presente Convenio tiene como objeto establecer el marco juridico de referencia con
base en el cual "LAS PARTES” llevaran a cabo acciones de cooperacion técnica e
institucicnal, en temas relativos a los derechos de los pueblos indigenas, desarrollo
econdmico y social, migracién y agueilos olros que sean de mutuo interés.

ARTICULO 2
ACTIVIDADES

“LAS PARTES"” convienen que podran llevar a cabo las actividades de cooperacidn
técnica e institucional que a continuacién se enuncian:

a) QOrganizacién de reuniones, seminarios, talleres y asesorias, ordentados a la
consolidacidén del reconocimiento y la implementacion de los derechos de los
pueblos indigenas, asi como, la superacién de la exclusién, discriminacion,
desigualdad y pobreza en que viven dichos pueblos; '

b) Colaboracion en estudios y proyeclos entre funcionarios, consultores vy
colaboradores de “EL ESTADQ” y “LA CEPAL?; particularmente en las areas
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relativas a reformas legislativas sobre derechos indigenas, procesos y
procedimientos de consulta y consentimiento libre, previo e informado,
elaboracion del Catalogo de Comunidades y Pueblos Indigenas, derechos de las
personas migrantes, asi como, la implementacion vy defensa de los derechos
indigenas.

Asimismo, colaborar en la integracion de los instrumentos intemacionates en el
disefic de las politicas, planeacién del desarrcllo, politicas de desarrollo
econdmico en regiones indigenas, medicion de la pobreza y la desigualdad en
los pueblos indigenas, en sus territorios, en contextos urbanos y en los destinos
de la migracién, politicas contra la discriminacidn por razones de perfenencia
étnica y racismo, evaluacion de politicas y programas sociales, analisis de la
desigualdad socio-territorial, igualdad sustantiva entre mujeres y hombres en
contextos rurales, urbanes e indigenas, politicas y programas de inclusién social
para pueblos y comunidades Indigenas, comparacion de experiencias de
politicas para la promacién, entre otros,

¢} Desarrollo de actividades de cooperacidn y programas de trabajo especificos en
areas previamente acordadas;

d) Intercambio de materiales impresos, eleclrénicos, bases de dalos y ofros
productos relevantes para ambas Partes.

ARTICULOD 3
COMPROMISOS DE AMBAS PARTES

Sujeto a la disponibilidad de recursos, en el marco de los Programas de Trabajo
Especificos, proyecios y prioridades de ambas Pares, para la ejecucién del objeto de
eslte instrumento y a través de actividades de cooperacion o programas de trabajo
especificos, se comprometen a:

a} Promover la participacién de funcionarios, consultores e investigadores, en
esfudios, trabajos de cooperacidn técnica, asesorias y actividades de difusion
que al amparo del presente Convenio, organicen "LAS PARTES”;

b) Ofrecer sus instalaciones para la organizacién de eventos conjuntamente
acordados, siempre que lo permitan sus actividades ordinarias;

¢} Facililar, en la medida de sus posibilidades, el intercambio de informacion,
acceso a bases de datos y material electrénico que sean concertados por “LAS
PARTES”;

d) Apoyar a la realizacién de eventos o acciones de cooperacién acordados, previa
aceptacion por escrito;
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e) Organizar periédicamente seminarios, talleres, capacitaciones o foros de
discusion sobre los temas maleria de este convenio; y

f) Organizar eventos sobre temas de interés mutuo.
g) Cualquier ofro que acuerden "LAS PARTES".

ARYICULO 4
PROGRAMAS DE GOOPERACION ESPEGIFICOS

En casc de que “LAS PARTES” deseen Implementar actividades que impliguen
intercambio de recursos financieros entre ellas, formularan Programas de Trabajo
Especificos, infegrados por las actividades o proyectos a ser desarrollados, los que una
voz formalizados por escrifo, fermardn pare integrante del presente Convenio,
debiendo incluir la.informacion siguiente:

a} Objelivos;

b} Cronograma de ejecucion;

c) Asignacién de recursos humanos y materiales;

d) Financiamianto;

e} Responsabilidad de cada una de las Parles;

f) Uso, propiedad y difusién de resuilados;

g} CGualquier ofra informacién que las Partes estimen pertinentes;

No obslante la formufacién de los Programas de Cooperacidn Especificos, cada Parte
podra formular propuestas adicienales de colaboracién que surjan en el transcurso de la
instrumentacion de las aclividades de cooperacién a que se refiere el presente
Convenio. Dichas propuastas, en caso de no implicar intercambio de recursos
financiercs entre las Partes, podran ser acordadas a través de un intercambio de cartas.

ARTICULO 5
AUTORIDADES RESPONSABLES

Para la debida ejecucion del objeto del presente convenio, las PARTES designan como
autoridades responsables a las siguientes:

*  Por “El. ESTADO”, el Titular de la Secretaria de Asuntos Indigenas.
* Por"LA CEPAL", el Director de la Sede Subregional de la CEPAL en México.
El cambio de las autoridades responsables de una o ambas de las Partes se

comunicard por escritc a la otra a fin de garantizar la continuidad del preseme
Convenio.
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ARTICULOD 6
DOMICILIOS

“LAS PARTES"” sefalan los siguientes domicilios para recibir avisos y cualquier olra
comunicacion que ifenga que ser enviada® enire las Parles, relacionada con el
cumplimiento y eficacia del presente Converio:

“EL ESTADO” “LA CEPAL” - Sede Subregional en
México

Ciudad Administrativa "Benemérito de Av. Miguel de Cervantes Saavedra #1903,
las Américas”, Edificio Tres “Andrés Piso 12, Colonla Granada, Ciudad de México
Henestrosa”, Planta Baja, Cametera C.P. 11520, México, D.F.
Internacionat Oaxaca-istmo km. 11.5,
Talixtac de Cabrara, Oaxaca, Cddigo
Postal 88270,

. ARTICULO 7
RELACION LABORAL

El personal designade por cada una de las Partes para la ejecucién del presente
Gorwenio, de [os Programas de Trabajo Especificos y las acciones de cooperacién que
sean desarrolladas bajo este instrumento, continuara bajo la direccion y dependencia de
la institucion a la que pertenezca, por lo que no creard relaciones de caracter laboral con
la ofra, a la que en ningitn caso se considerard como patién solidario o sustituto
respeclo de los empleados de la ofra Parte y se regiran por las reglas propias de cada
Parte.

ARTICULO 8
PROPIEDAD INTELECTUAL

Los derechos de Propiedad Intelectual, incluyendo Derechos de Autor y demas
natlraleza sobre los documentos, estudios, diagndsticos, diversas calegorias de
publicaciones (en cualquier formato: impresos, disco compacio, videos, paginas web,
etc.} o informacion producida bajo este Convenio, los Programas de Trabajo Especificos
y las aclividades de cooperacion, seran compartidos de Igual manera por “El
ESTADO” y "LA CEPAL”, salvo acuerdo escrito en contrario. En éstos se les dara
debido reconocimiente a ambas Partes y se incorporard tanto el nombre como el logo
dislintivo de elfas. "LAS PARTES” convienen expresamente que podrén utilizar los
resultades obtenidos de las aclividades al amparo del presente instrumento en sus
actividades profesionales. La divulgacién de los mismos por alguna de las Parles
debera realizarse con el previo consentimiento por escrito de la otra.
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“ILAS PARTES” canvienen que el presente Convenio no les oforga licencia alguna, o algdn
tipo de derecho respecto de la Propiedad Intelectual de la contraparie.

Para efectos del presente Convenio, la Propiedad Intelectual incluye todas fas marcas
registradas y/o usadas en cualquiera de los Estades en los que las Partes operan y las
propias de la Organizacién de las Naciones Unidas, asi como todo derecho sobre
invenciones (patentadas o no), disefios industrales, modelos de ufilidad, informacién
confidencial, nombres comerciales, avisos comerciales, reservas de derechos, nombres de
dominic, asi comoe tode fipe de derechos patrimoniales o morales sobre obras y creaciones
protegidas por derechos de autor y demdas formas de propiedad industrial o intelectual
reconocida o que lleguen a reconocer las leyes correspondientes.

Queda estrictamente prohibido para las Parles reproducir sin permiso previo y por
escrito de la contraparte, el material que se desarrolle con metivo del presente
Convenio, sus Programas de Trabajo Especificos y sus aclividades de cooperacién,
salve acuerdo escrito en contrario de las Parles,

ARTICULO 8
CONFIDENCIALIDAD

“LAS PARTES” se obligan a mantener indefinidamente la confidencialidad respecto de la
informacidn comparida enfre las mismas durante el desarrollo de las aclividades materia
del presente Convenio.

ARTIGULO 10
RESPONSABILIDAD

“LLAS PARTES" acuerdan que no serd imputable a ninguna de ellas, cualquier
responsabiidad derivada de caso fortuito o fuerza mayor, manifestando, asimismo, que
las obligaciones y derechos establecidos en este Convenio, podrdn reanudarse en el
momente que sean superadas las causas que digron motivo a la suspension, siempre
y cuando se frate de los supuestos previstos en este Articuio.

ARTICULO 14
PRERROGATIVAS E INMUNIDADES

Nada de lo dispuesto en el presente Convenio y sus Programas de Trabajo Especificos
podran interpretarse como una renuncia expresa o tacita de las prerrogativas e
inmunidades de que gozan la Organizacion de las Naciones Unidas y “LA CEPAL”.

i
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_ ARTICULQ 12
SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Cualquier diferencia derivada de la interpretacion o aplicacidn del presente Convenio y
sus Programas de Trabajo Especificos, sera resuelta por fas autoridades responsables
de las Partes.

ARTICULO 13
DISPOSICIONES FINALES

La vigencia del presente Convenio serd a parir de la facha de su suscripcién hasla el
dia treinta de noviembre de 2016, sin embargo las Partes pueden darto por terminado
anticipadamente, para [0 cual se debera notificar a la otra Parte por escrito con Ireinta
dias naturales de antelacién, sin responsabilidad para ninguna de las Parles. En caso
de terminacion anticipada, las Partes deberdn solventar las obligaciones gque adn
continden pendientes de cumplir,

El presente Convenio podra ser modificado por mutuo consentimiento, Yo cual
tendra que constar por escrito y con la firma de aceptacién de ambas Partes
indicando la fecha de su entrada en vigor

Cualquier dereche u obligacién que por su naturaleza se extionda mas alld de ta
rescision del presente Convenlo, se dejard a salvo y continuara con plena fuarza legal
hasta su tolal cumplimiento.

Firmado en la ciudad de . el de de 2013, en dos
ejemplares originales en idioma espafiol, siendo ambos textos igualmente
auténticos.

POR EL GOBIERNO DEL ESTADO POR LA COMISION ECONOMICA

DE OAXACA DE L.OS ESTADOS PARA AMERICA LATINA Y EL
UNIDOS MEXICANOS CARIBE DE LAS NACIONES UNIDAS
Gabino Cué Monteagudo, Alicia Barcena Ibarra
Gobernador Secretaria Ejecutiva
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Alfonso José Gémez Sandoval
Hernandez
Secretario General de Gobierno

Adelio Regino Montes
Secretario de Asuntos Indigenas

Rufino Esteban Dominguez Santos
Director General del Instituto
Oaxaquefio de Atencién al Migrante

ULTIMA HOJA DEL CONVENIO MARCO DE COCPERACION TECNICA E INSTITUCIONAL, QUE GELEBRAN, Fi. GORIERNO
DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE OAXACA, A TRAVES DE LA SECRETARIA GENERAL DE GOBIERNO, LA SECRETARIA
DE ASUNTOS INDIGENAS ¥ EL INSTITUTO DAXAQUENO DE ATENGION AL MIGRANTE, Y LA COMISION ECONOMICA PARA
AMERICA LATINA Y EL CARIBE DE LAS NACIONES UNIDAS.




